Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.


31990D0056

90/56/EEC: Komisijas 1990. gada 22. janvāra Lēmums, kurš attiecas uz kompensāciju pieteikumiem saskaņā ar Lēmumu 80/1096/EEK, kas ievieš Kopienas finanšu pasākumus klasiskā cūku mēra izskaušanai

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu,

ņemot vērā Padomes 1980. gada 11. novembra Lēmumu 80/1096/EEK, kas ievieš Kopienas finanšu pasākumus klasiskā cūku mēra izskaušanai 1, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Lēmumu 87/488/EEK 2, un jo īpaši tā 4. panta 3. punktu,

tā kā kompensāciju pieteikumos, ko sūta saistībā ar Lēmuma 80/1096/EEK 3. panta 2. un 2.a punktā paredzētajiem palīdzības plāniem, ir jāiekļauj dažas ziņas, kas dalībvalstīm būtu jāsniedz vienādā veidā, lai būtu vieglāk pārbaudīt to atbilstību minētajam lēmumam un Komisijas lēmumiem, kas paredz valsts mēroga izskaušanas plānus, un lai atvieglotu attiecīgo lēmumu pieņemšanas procesu;

tā kā efektīvas pārbaudes nolūkiem dalībvalstīm ir jāglabā dokumentārs apliecinājums Komisijas rīcībā pietiekami ilgu laiku;

tā kā notikusi apspriešanās ar Eiropas Lauksaimniecības vadības un garantiju fondu (ELVGF),

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU.

1. pants
Kompensācijas pieteikumus, ko dalībvalstis sastādījušas, ievērojot Lēmuma 80/1096/EEK 4. pantu, ir jāiesniedz saskaņā ar šā lēmuma pielikumos dotajām tabulām.

2. pants
Dalībvalstis trīs gadus pēc programmas pabeigšanas glabā Komisijai pieejamus pamatojuma dokumentus vai to apstiprinātas kopijas, uz kuru pamata sastādīti to kompensācijas pieteikumi.

3. pants
Ar šo tiek atcelts Lēmums 82/690/EEK 3.

4. pants
Šis lēmums ir adresēts dalībvalstīm.

Briselē, 1990. gada 22. janvārī.


Komisijas vārdā -

Ray MAC SHARRY

Komisijas loceklis

1 OJ No L 325, 1. 12. 1980, p. 5.

2 OJ No L 280, 3. 10. 1987, p. 26.

3 OJ No L 289, 13. 10. 1982, p. 28.

I PIELIKUMS

KOMPENSĀCIJAS PIETEIKUMS SASKAŅĀ AR LĒMUMA 80/1096/EEK PAR KLASISKĀ CŪKU MĒRA IZSKAUŠANU 4. PANTA 1. PUNKTU

Dalībvalsts: 

Gads: 

Sākotnējā plāna sākums: 

Jebkādu papildu pasākumu sākums:

Kopsavilkums.

Operāciju tips. 

Dalībvalsts izdevumi. 

Kopējās izmaksas, kas jāsedz Kopienai. 

Kompensācija īpašniekiem par dzīvnieku kaušanu un iznīcināšanu (Kopā II pielikums). 

Kompensācija īpašniekiem par dzīvnieku kaušanu un iznīcināšanu (Kopā VI un VII pielikums). 

Vakcinācijas (Kopā III un IV pielikums). 

Vakcinācija (Kopā VIII un IX pielikums). 

Noteikšana: laboratorijās pārbaudīti paraugi (Kopā V pielikums). 

Noteikšana: laboratorijās pārbaudīti paraugi (Kopā X pielikums). 

Kopā.

II PIELIKUMS

Dalībvalsts: 

Gads:

Kompensācija īpašniekiem par dzīvnieku kaušanu un iznīcināšanu (Lēmuma 80/1096/EEK 3. panta 2. punkta a) apakšpunkts).

Administratīvā vienība. 

Attiecīgo saimniecību skaits. 

Nokauto dzīvnieku skaits. 

Dalībvalsts izdevumi. 

Izmaksas, kas jāsedz Kopienai. 

Kopā.

Tiek apstiprināts, ka iepriekšminētie pasākumi ir veikti saskaņā ar Komisijas apstiprinātu plānu vai pasākumiem un saskaņā ar sīki izstrādātiem Padomes Direktīvu 80/217/EEK 1 un 80/1095/EEK 2 un Lēmuma 80/1096/EEK piemērošanas noteikumiem.

(Kompetentas iestādes zīmogs un paraksts.)

1 OJ No L 47, 21. 2. 1980, p. 11.

2 OJ No L 325, 1. 12. 1980, p. 1.

III PIELIKUMS

Dalībvalsts: 

Gads:

Piespiedu vakcinācija (Lēmuma 80/1096/EEK 3. panta 2. punkta b) apakšpunkts).

Administratīvā vienība. 

Izlietoto vakcīnas devu skaits. 

Dalībvalsts izdevumi. 

Izmaksas, kas jāsedz Kopienai. 

Kopā.

Tiek apstiprināts, ka iepriekšminētie pasākumi ir veikti saskaņā ar Komisijas apstiprinātu plānu vai pasākumiem un saskaņā ar sīki izstrādātiem Direktīvu 80/217/EEC un 80/1095/EEK un Lēmuma 80/1096/EEK piemērošanas noteikumiem.

(Kompetentas iestādes zīmogs un paraksts.)

IV PIELIKUMS

Dalībvalsts: 

Gads:

Dažos dotajos reģionos veikta vakcinācija (Lēmuma 80/1096/EEK 3. panta 2. punkta c) apakšpunkts).

Administratīvā vienība. 

Izlietoto vakcīnas devu skaits. 

Dalībvalsts izdevumi. 

Izmaksas, kas jāsedz Kopienai. 

Kopā.

Tiek apstiprināts, ka iepriekšminētie pasākumi ir veikti saskaņā ar Komisijas apstiprinātu plānu vai pasākumiem un saskaņā ar sīki izstrādātiem Direktīvu 80/217/EEK un 80/1095/EEK un Lēmuma 80/1096/EEK piemērošanas noteikumiem.

(Kompetentas iestādes zīmogs un paraksts.)

V PIELIKUMS

Dalībvalsts: 

Gads:

Laboratorijās pārbaudīti paraugi slimības noteikšanai (Lēmuma 80/1096/EEK 3. panta 2. punkta d) apakšpunkts).

Administratīvā vienība. 

Izlietoto vakcīnas devu skaits. 

Dalībvalsts izdevumi. 

Izmaksas, kas jāsedz Kopienai. 

Kopā.

Tiek apstiprināts, ka iepriekšminētie pasākumi ir veikti saskaņā ar Komisijas apstiprinātu plānu vai pasākumiem un saskaņā ar sīki izstrādātiem Direktīvu 80/217/EEK un 80/1095/EEK un Lēmuma 80/1096/EEK piemērošanas noteikumiem.

(Kompetentas iestādes zīmogs un paraksts.)

VI PIELIKUMS

Dalībvalsts: 

Gads:

Kompensācija īpašniekiem par dzīvnieku kaušanu un iznīcināšanu (Lēmuma 80/1096/EEK 3. panta 2.a punkta a) apakšpunkts).

Administratīvā vienība. 

Attiecīgo saimniecību skaits. 

Nokauto dzīvnieku skaits. 

Dalībvalsts izdevumi. 

Izmaksas, kas jāsedz 

Kopienai. 

Kopā.

Tiek apstiprināts, ka iepriekšminētie pasākumi ir veikti saskaņā ar Komisijas apstiprinātu plānu vai pasākumiem un saskaņā ar sīki izstrādātiem Direktīvu 80/217/EEK un 80/1095/EEK un Lēmuma 80/1096/EEK piemērošanas noteikumiem.

(Kompetentas iestādes zīmogs un paraksts.)

VII PIELIKUMS

Dalībvalsts: 

Gads:

Kompensācija īpašniekiem par dzīvnieku kaušanu un iznīcināšanu (Lēmuma 80/1096/EEK 3. panta 2.a punkta b) apakšpunkts).

Administratīvā vienība. 

Attiecīgo saimniecību skaits. 

Nokauto dzīvnieku skaits. 

Dalībvalsts izdevumi. 

Izmaksas, kas jāsedz Kopienai. 

Kopā.

Tiek apstiprināts, ka iepriekšminētie pasākumi ir veikti saskaņā ar Komisijas apstiprinātu plānu vai pasākumiem un saskaņā ar sīki izstrādātiem Direktīvu 80/217/EEK un 80/1095/EEK un Lēmuma 80/1096/EEK piemērošanas noteikumiem.

(Kompetentas iestādes zīmogs un paraksts.)

VIII PIELIKUMS

Dalībvalsts: 

Gads:

Piespiedu vakcinācija (Lēmuma 80/1096/EEK 3. panta 2a. punkta c) apakšpunkts).

A tips = saskaņā ar pirmo ievilkumu.

B tips = saskaņā ar otro ievilkumu.

C tips = saskaņā ar trešo ievilkumu.

D tips = saskaņā ar ceturto ievilkumu.

Administratīvā vienība. 

Izlietoto vakcīnas devu skaits. 

Tips. 

Dalībvalsts izdevumi. 

Izmaksas, kas jāsedz Kopienai. 

Kopā.

Tiek apstiprināts, ka iepriekšminētie pasākumi ir veikti saskaņā ar Komisijas apstiprinātu plānu vai pasākumiem un saskaņā ar sīki izstrādātiem Direktīvu 80/217/EEK un 80/1095/EEK un Lēmuma 80/1096/EEK piemērošanas noteikumiem.

(Kompetentas iestādes zīmogs un paraksts.)

IX PIELIKUMS

Dalībvalsts: 

Gads:

Dažos dotajos reģionos veikta vakcinācija (Lēmuma 80/1096/EEK 3. panta 2a. punkta d) apakšpunkts).

Administratīvā vienība. 

Izlietoto vakcīnas devu skaits. 

Dalībvalsts izdevumi. 

Izmaksas, kas jāsedz Kopienai. 

Kopā.

Tiek apstiprināts, ka iepriekšminētie pasākumi ir veikti saskaņā ar Komisijas apstiprinātu plānu vai pasākumiem un saskaņā ar sīki izstrādātiem Direktīvu 80/217/EEK un 80/1095/EEK un Lēmuma 80/1096/EEK piemērošanas noteikumiem.

(Kompetentas iestādes zīmogs un paraksts.)

X PIELIKUMS

Dalībvalsts: 

Gads:

Laboratorijās pārbaudīti paraugi slimības noteikšanai (Lēmuma 80/1096/EEK 3. panta 2.a punkta e) apakšpunkts).

A tips = Saistībā ar veiktajiem klasiskā cūku mēra skrīninga testiem, lai noteiktu saimniecības vai reģionus, kuri ir oficiāli brīvi no cūku mēra.

B tips = Saistībā ar veiktajiem testiem, lai noteiktu cūku mēra vīrusa pastāvēšanu saimniecībās vai reģionos, kur notikusi vakcinācija pret cūku mēri.

C tips = Saistībā ar veiktajiem testiem, lai diagnosticētu slimību.

Administratīvā vienība. 

Pārbaudīto paraugu skaits. 

Tips. 

Dalībvalsts izdevumi. 

Izmaksas, kas jāsedz Kopienai. 

Kopā.

Tiek apstiprināts, ka iepriekšminētie pasākumi ir veikti saskaņā ar Komisijas apstiprinātu plānu vai pasākumiem un saskaņā ar sīki izstrādātiem Direktīvu 80/217/EEK un 80/1095/EEK un Lēmuma 80/1096/EEK piemērošanas noteikumiem.

(Kompetentas iestādes zīmogs un paraksts.)

XI PIELIKUMS

KOMPENSĀCIJAS PIETEIKUMS SASKAŅĀ AR LĒMUMU 80/1096/EEK

Dalībvalsts: 

Gads:

Atgūtās summas (1).

Administratīvā vienība.

Kompensācija īpašniekiem.

Vakcinācija.

Noteikšana.

Kopā.

Kopā.

1) Šīs tabulas iesniegšana neatbrīvo attiecīgās personas no Padomes Regulas (EEK) Nr. 283/72 3. un 5. pantā minēto dokumentu nosūtīšanas saistībā ar pārkāpumiem un nepareizi izmaksātu summu atgūšanu attiecībā uz kopējo lauksaimniecības politiku un informācijas sistēmas organizāciju šajā jomā.

Tādēļ, ja atgūšana ir saistīta ar pārkāpuma gadījumu, par kuru ziņots saskaņā ar iepriekšminēto regulu, ir jāsniedz koda numurs, ar kādu šis gadījums ticis nosūtīts.

(Kompetentas iestādes zīmogs un paraksts.)
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